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Z w e ite  V ero rd n u n g
zur Ergiinzung der Verordnung vom 31. August 1940 

iiber die Behandlung feindlichen Vermogens.
• h t ;  *•

Vom 6. Jun i 1942.

Auf G rund des § 5 Abs. 1 des E rlasses des 
F iilire rs  vom  12. O ktober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) vero rdne ich:

A r t i k e 1 I .
D er § 2 der V erordnung  iiber die B ehandlung  

feind lichen  V erm ogens vom  31. A ugust 1940 
(VB1GG. I S. 265) in  der F assung  der Ergśinzungs- 
v ero rdnung  vom 29. O ktober 1941 (VB1GG. S. 620) 
w ird wie folgt erganzt:

Ais Nr. 8 ist neu  aufzunehm en:
„8. Die V erein ig ten  S taaten  von A m erika ein- 

schlieBlich ib re r  B esilzungen."

A r t i k e 1 II.
F iir  die A nm eldung des im  In lan d  befind lichen  

am erikan ischen  V erm ogens verb le ib t es bei den 
V orsch riften  d e r  V ero rdnung  iiber die A nm eldung 
des V erm ogens d er V erein ig ten  S taa ten  von 
A m erika u n d  ih re r  S taa tsangehorigen  vom 1. A pril 
1942 (VB1GG. S. 205).

D ru g ie  r o z p o r z ą d z e n ie
rclrm uzupełnienia rozporządzenia z dnia 31 sier
pnia 1940 r. o traktowaniu majątku nieprzyja

cielskiego.
Z dn ia 6 czerw ca 1942 r.

Na podstaw ie § 5 ust. 1 D ek retu  F iih re r’a z dn ia 
12 p aźd ziern ik a  1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I 
sir. 2077) rozporządzam :

A r t y k u ł  I.
§ 2 rozporządzen ia  o trak to w a n iu  m a ją tk u

nieprzy jacie lsk iego  z dn ia 31 sie rpn ia  1940 r. 
(Dz. Rozp. GG. I str. 265) w brzm ien iu  ro zp o rzą
dzenia uzupełn ia jącego  z dn ia  29 październ ika  
1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 620) uzupełn ia  się ja k  
następu je:

ja k o  p. 8 należy now o zam ieścić:
„8. S tany  Z jednoczone A m eryki łącznie z ich 

posiad łościam i.“

A rt y k u ł II.
Do zgłoszenia zna jdu jącego  się w k ra ju  m a ją tk u  

am erykańsk iego  s tosu je  się n ad a l p rzep isy  rozpo
rządzen ia  o zgłoszeniu m a ją tk u  S tanów  Z jedno
czonych A m eryki i ich obyw ateli z dn ia 1 kw ie
tn ia  1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 205).

S
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• A r  t i k e 1 III.
§ 20 d er V erordnung  iiber die B ehand lung  

feind lichen  V erm ogens vom 31. A ugust 1940 ist 
m it der MaBgabe anzuw enden , dafi aus Ver- 
fugungen, w elche iibe r das d e r A nm eldepflich t 
un terliegende V erm ogen in d er Zeit vom  11. De- 
zem ber 1941 bis zum  T age des In k ra fttre te n s  dieser 
V ero rdnung  vorgenom m en w orden  sind, R echte 
n ich t geltend gem acht w erden  konnen .

A r t i k e l  IV.
D iese V erordnung  t r i t t  am  Tage der V erkiin- 

dung in  K raft. Sie gilt n ich t f iir  den D istrik t 
Galizien.
K r a k a u ,  den 6. Ju n i 1942.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

A r t y k u ł  III.
§ 20 rozpo rządzen ia  o trak to w an iu  m a ją tk u  

n ieprzy jac ie lsk iego  z dn ia 31 sie rpn ia  1940 r. n a 
leży stosow ać z tym , że z rozporządzeń , k tó re  
pow zięto o m a ją tk u  pod legającym  obow iązkow i 
zgłoszenia w czasie od dn ia 11 g ru d n ia  1941 r. do 
dn ia w ejścia w  życie nin iejszego rozporządzenia, 
p raw  dochodzić n ie  m ożna.

A r t y k u ł  IV.
R ozporządzenie n in ie jsze w chodzi w życie 

z dniem  ogłoszenia. Nie obow iązuje ono w O krę
gu Galizien (Galicja).

K r a k a  u, dn ia  6 czerw ca 1942 r.

Generalny Gubernator
F  ir a n k

V ero rd n u n g
iiber die Beschrankung von Grundeigentum  

aus Griinden der Reiehsverteidigung im General- 
gouvernem ent (Sehutzbereiehverordnung).

Vom 6. Ju n i 1942.

Auf G rund des § 5 Abs. 1 des E rlasses des 
F u h re rs  vom  12. O k tober 1939 (Reichsgesetzbl. I 
S. 2077) vero rd n e  ich  im  E invernehm en  m it dem  
Chef des O berkom m andos d er W ehrm ach t:

Bildung von Sehutzbereiehen.
§ 1

Aus G riinden d er R eiehsverteid igung konnen  
im  G eneralgouvernem ent du rch  A nordnung des 
Chefs des O berkom m andos d er W eh rm ach t im 
E invernehm en  m it dem  G eneralgouverneur Schutz- 
bereiche gebildet w erden.

Srhutzbereichiimter.
§ 2

(1) Die D urch fiih rung  der m it der B ildung der 
S chu tzbereiche zusam m enhangenden  M aBnahm en 
u n d  die U berw achung der S chutzbereiche iśt Auf- 
gabe von S chu tzbereicham tern .

(2) Alle B ehorden  haben  den S chu tzbereich
am tern  au f A nfo rdern  A m tshilfe zu leisten, ins- 
besondere die in  ih rem  Besitz befind lichen  U rkun- 
den u n d  Z eichnungen iiber in den Sehutzbereiehen  
gelegene G rundstucke in U rschrift oder in W ieder- 
gabe z u r B enu tzung  unen tgeltlich  zu r V erfugung 
zu stellen.

Beschrankungen in Sehutzbereiehen.
§ 3

(1) In  den  S ehu tzbereiehen  sind, sow eit es sich 
n ich t um  M aB nahm en von B ehorden  h an delt 
(Abs. 8), n u r  m it G enehm igung der S chutzbereich- 
am te r  zulassig

1. die E rr ic h tu n g  von B au ten  iibe r oder u n te r  
der E rd o b e rflach e  sowie die V ergroB erung 
der AuBenmaBe bes teh en d er B auten,

2. die V eranderung  von W asserlau fen ,
3. somstige V eranderungen  d er B odengestaltung  

oder B odenbew achsung, jedoch m it A usnahm e 
d er lan d w irtsch aftlich en  N utzung. Die B ew irt- 
schaftung  von B auernw ald  gehort n ich t zu r 
lan d w irtsch a ftlich en  N utzung.

R o z p o r z ą d z e n ie
o ograniczeniu w łasności ziem skiej ze względu 
na Obronę Rzeszy w Generalnym Gubernatorstwie 

(rozporządzenie o obszarach ochronnych).

Z dn ia  6 czerw ca 1942 r.

Au podstaw ie § 5 ust. 1 D ekretu  F iih re r ’a z dnia 
12 paźd ziern ik a  1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I 
str. 2077) rozporządzam  w po rozum ien iu  z Szefem 
N aczelnego D ow ództw a Sił Z bro jnych :

Tworzenie obszarów ochronnych.
§ 1

Ze w zględu na obronę Rzeszy m ogą być u tw o
rzone obszary  ochronne w G eneralnym  G uberna
torstw ie drogą zarządzen ia  Szefa N aczelnego D o
w ództw a Sił Z b ro jnych  w porozum ien iu  z G ene
ralnym  G ubernatorem .

Urzędy obszarów ochronnych.
§ 2

(1) W ykonan ie  zarządzeń  pozostających  w zw ią
zku z tw orzeniem  obszarów  och ronnych  oraz czu
w anie n ad  obszaram i och ronnym i je s t zadaniem  
urzędów  obszarów  ochronnych .

(2) W szelkie w ładze w inny  n a  żądan ie udzielić 
pom ocy urzędow ej urzędom  obszarów  o ch ro n 
nych, w szczególności oddać bezp ła tn ie do dyspo
zycji i uży tku  w oryginale lub  odpisie z n a jd u ją 
ce się w ich posiadan iu  dokum enty  i ry su n k i do 
tyczące n ieruchom ości położonych w obszarach 
ochronnych .

Ograniczenia w obszarach ochronnych.
§ 3

(1) O ile nie chodzi o za rządzen ia w ładz (§ 8), 
dopuszczalne są w obszarach  ochronnych , jedynie 
na podstaw ie zezw olenia urzędów  obszarów  
ochronnych

1. w znoszenie budow li nad  lub pod pow ierzch
nią ziem i ja k  rów nież pow iększanie zew nętrz
nych w ym iarów  istn ie jących  budow li,

2. zm ian a  biegu wód,
3. inne  zm iany  u ksz ta łtow an ia  ziem i lub p o 

rostu, jednakże  z w y jątk iem  rolniczego uży t
kow ania. G ospodarow anie lasem  chłopskim  
nie należy do rolniczego użytkow ania .
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(2) Gesnche um  G enehm igung sind den Kreis- 
h au p tleu ten  (S tad thaup tleu ten ) einzureichen . E tw a 
no tw endige Z eichnungen  sind  in zwei A usferti- 
gungen beizufiigen.

(3) D ie K ireishauptleute (S tad thauptleu te) veran- 
lassen die P riifung  der Gesuche in  polizeilicher 
H insich t u n d  geben sie n ach  dereń  AbschluB an 
die S chu tzbere icham ter w eiter.

(4) Die E n tscheidungen  der S chu tzbereich 
a m te r  w erden  m it e iner der —  erfo rderlichen fa lls  
abgeanderten  —  Z eichnungen  an  die Kreis- 
hau p tleu te  (S tad thauptleu te) iiberm itte lt, die die 
Z ustellung an  die G esuchsteller veran lassen .

(5) Die S chu tzbereicham ter haben  in wint- 
schaftlich  bedeu tsam en  F allen , in  denen  sie die 
G enehm igung zu versagen  beabsich tigen , vor ih re r  
E n tscheidung  die G ouverneure der D istrik te  zu 
horen.

(6) Die A nordnungen  und  E n tscheidungen  der 
S chu tzbere icham ter n ach  den  §§ 2 bis 6 d er Ver- 
o rd nung  ergehen sch riftlich ; sie m iissen eine Be- 
leh rung  liber die B eschw erde nach  § 9 d e r  Ver- 
o rd nung  en thalten .

(7) Die genehm igten  M aBnahm en m iissen als- 
bald  ausgefiih rt w erden. Die G enehm igungen w er
den ną,ch A blauf der bei ih re r  E rte ilu n g  zu r  Aus- 
f iih ru n g  gesetzten  F ris t, an d eren fa lls  nach  2 Ja h re n  
seit ih re r  E rte ilung , unw irksam .

(8) B ehorden  des G eneralgouvernem ents d iirfen  
M aB nahm en nach  Abs. 1 in den S chutzbereichen  
n u r  im  E invernehm en  m it den Schutzbereich- 
am te rn  ausfiih ren .

(9) A uf A nlagen der L andesverte id igung sowie 
in der U m gebung so lcher Anlagen ist die Zuw eisung 
oder V erpach tung  d er Jagd  und  die E rte ilung  
einer Jag d erlau b n is  n u r  m it Z ustim m ung des 
O berkom m andos der W eh rm ach t oder der von 
ihm  bestim m ten  D ienstste llen  zulassig. Als A n
lagen d er L andesverte id igung  gelten auch  Mumitions- 
niederlagen . Das O berkom m ando der W eh rm ach t 
oder die von ihm  bestim m ten  D ienstste llen  konnen  
verlangen , daB die zustiindigen B ehorden  des 
G eneralgouvernem ents m it so fo rtiger W irkung  
au f so lchen A nlagen und  ih re r  U m gebung lau fende  
P ach tv ertrag e  au fheben  und  die A usiibung der 
Jagd  un tersagen .

(10) W er die Jagd  in  G ebieten ausuben  will, 
die zum  S chutzbereich  e rk la r t  sind, muB vo rher 
se inen Jagdschein  der vom  O berkom m ando der 
W eh rm ach t bestim m ten  W ehrm ach td ienstste lle  
m it dem  A ntrag  au f E rte ilu n g  eines Sicht- 
verm erks vorlegen. Die E rte ilu n g  eines Sicht- 
verm erks s teh t im  E rm essen  des m ilita rischen  
B efeh lshabers und  ist jed erze it w iderru flich .

(2) P o d an ia  o zezw olenie należy w nosić do S ta
rostów  P ow iatow ych  (Starostów  M iejskich). E w en
tu a ln ie  konieczne ry sunk i należy  dołączyć w p o 
dw ójnym  w ygotow aniu.

(3) S tarostow ie P ow iatow i (S tarostow ie Miejscy) 
za rządzają  bad an ie  p o d ań  pod w zględem  po licy j
nym , a po jego ukończen iu  p rzek azu ją  je  u rzę
dom obszarów  ochronnych .

(4) O rzeczenie urzędów  obszarów  ochronnych  
przesy ła się z jednym  z rysunków  —  w m iarę 
po trzeby  zm ienionym  —  S tarostom  Pow iatow ym  
(Starostom  M iejskim ), k tó rzy  za rządzają  doręcze
nie ich w noszącym  podania.

(5) U rzędy obszarów  och ronnych  w inny  przed 
sw oim  orzeczeniem  w w ypadkach  w ażnych pod 
w zględem  gospodarczym , w k tó ry ch  zam ierzają  
odm ów ić zezw olenia, w ysłuchać G ubernatorów  
Okręgów.

(6) Z arządzen ia i o rzeczenia urzędów  obszarów  
ochronnych  w edług §§ 2 do 6 rozporządzen ia  w y
daje  się n a  p iśm ie; m uszą one zaw ierać  poucze
n ia  o zażalen iu  w edług § 9 rozporządzenia.

(7) Z arządzenia dozw olone m uszą być ja k  n a j
szybciej w ykonane. Zezw olenia s ta ją  się bezsku 
teczne po upływ ie w yznaczonego p rzy  ich  udzie
leniu  te rm in u  do w ykonania , w przeciw nym  ra 
zie po 2 la tach  od ich udzielenia.

(8) W ładzom  G eneralnego G ubernato rstw a w ol
no  w ykonyw ać zarządzen ia  w edług ust. 1 w ob
szarach  ochronnych  ty lko  w porozum ien iu  z u rzę
dam i obszarów  ochronnych .

(9) W  obrębie u rządzeń  obrony  k ra ju  jak o  też 
w okolicy tych u rządzeń  dopuszczalne je st w y
znaczenie lub dzierżaw a po low ania  oraz udziele
nie zezw olenia na polow anie ty lko  za zgodą N a
czelnego D ow ództw a Sił Z bro jnych  lub  oznaczo
nych  przez n ie p laców ek służbow ych. Za u rz ą 
dzenia obrony  k ra ju  uw aża się także sk łady  am u 
nicy jne. N aczelne D ow ództw o Sił Z b ro jnych  lub 
oznaczone przez n ie p laców ki służbow e m ogą za
żądać, aby w łaściw e w ładze G eneralnego G uber
n a to rs tw a  rozw iązały  z natychm iastow ym  sk u t
k iem  istn ie jące  w obręb ie tych  u rządzeń  i w ich 
okolicy um ow y dzierżaw y oraz zabron iły  w yko
nyw ania  po low ania.

(10) K to chce w ykonyw ać po low an ie n a  obsza
rach uznanych  za obszar ochronny , m usi up rzed 
nio przedłożyć k a r tę  łow iecką p laców ce służbow ej 
Sił Z bro jnych , oznaczonej p rzez  N aczelne D o
w ództw o Sił Z b ro jnych  w raz z w nioskiem  ó udzie
lenie w idym aty . Udzielenie w idym aty  zależy od 
uzn an ia  w ojskow ego dow ódcy i może być w każ
dym  czasie cofnięte.

Beschranktingen der landwirtschaftlirhen Nutzung.

§ 4
(1) Die S chu tzbere icham ter konnen  auch  die 

lan d w irtsch aftlich e  N utzung  d er im Schutzbereich  
liegenden G rundstucke besch ranken .

(2) Bei solchen B esch rankungen  soil au f die 
E rn te  d e r au fsteh en d en  F ru c h t R iicksicht ge- 
nom m en w erden. A usnahm en konnen  m it E in- 
willigung^ des O berkom m andos d er W eh rm ach t 
oder der von ihm  bestim m ten  W ehrm ach td ienst- 
stellen  unćł n ach  A nhorung  d e r  R egierung des 
G eneralgouvernem ents angeo rdnet w erden.

Ograniczenie rolniczego użytkowania.

§ 4
(1) U rzędy obszarów  ochronnych  m ogą także 

ograniczyć ro ln icze uży tkow anie n ieruchom ości 
położonych w obszarze ochronnym .

(2) P rzy  tak ich  ogran iczen iach  należy  m ieć 
w zgląd na pozosta jący  zb ió r p łodu. W y ją tk i m ogą 
być zarządzone za zezw oleniem  N aczelnego D o
w ództw a Sił Z bro jnych  lub  p laców ek służbow ych 
Sił Z b ro jnych  i po w ysłuchan iu  R ządu G eneral
nego G ubernatorstw a.
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Erleichterungen dcr Beschrankungen.
§ 5

Die S chu tzbereicham ter ko n n en  E rle ich te rungen  
der B esch rankungen  des § 3 zulassen.

Unterrichtung der Beteiligten.
§ 6

(1) Die S chu tzbereicham ter te ilen  den fiir  die 
im  S chutzbereich  liegenden G em einden zustan- 
digen K re ishaup tleu ten  (S tad thauptleu ten) die 
T atsache des S chutzbereichs, B esch rankungen  nach  
§ 4 u n d  E rle ich te ru n g en  n ach  § 5 m it und  iiber- 
geben ihnen  in dem  erfo rd erlich en  U m fang K artell 
m it den eingezeichneten  Schutzbereichgrenzen .

(2) D ie K re ishaup tleu te  (S tad thauptleu te) haben  
in n e rh a lb  von zwei W ochen  n ach  d er M itteilung 
die beteilig ten  G rundeigentiim er u n d  sonstigen  Be- 
rech tig ten , nach  E in tr it t  e iner R echtsnachfo lge 
die R echtsnachfo lger, bei E igentum s- od er Besitz- 
w echsel die neuen  E igen tiim er oder sonstigen 
B erechtig ten  iiber die B esch rankungen  ih re r  
G rundstiicke oder iiber die E rle ich te ru n g en  alsbald 
zu u n te rrich ten . Die U n terrich tu n g  ist akten- 
kund ig  zu m achen.

(3) Die K re ishaup tleu te  (S tad thauptleu te) haben  
die beteilig ten  G rundeigentiim er u n d  sonstigen 
B erech tig ten  bei der U n terrich tu n g  zu verpflich ten , 
A nderungen im  E igentum  oder Besitz unverziig- 
lich  m itzu te ilen .

(4) Die K re ishaup tleu te  (S tad thauptleu te) haben  
den  S chu tzbere icham tern  au f V erlangen  von dem  
nach  Abs. 2 und  3 V eranlaB ten K enntn is zu 
geben.

(5) Die B eschrankungen  w erden  zwei W ochen  
nach  M itteilung an  die K re ishaup tleu te  (S tadt
haup tleu te), die E rle ich te ru n g en  m it d er U n te r
rich tu n g  der B etro ffenen  w irksam .

H erstellung, Untorhaltung und Duldung 
von Anlagen.

§ 7
(1) Aus G riinden d er R eichsverteid igung k o n 

nen  die S chu tzbereicham ter —  auch  auB erhalb 
d er S chutzbereiche —  E igen tiim er oder B esitzer 
von G rundstiicken  verp flich ten , A nlagen herzu- 
stellen, diese oder bereits bestehende A nlagen zu 
u n te rh a lfen  und  die E rric h tu n g  von A nlagen zu 
dulden.

(2) Die A uflagen w erden  du rch  sch riftliche  Ver- 
fiigung auferleg t. Die V erfiigungen sollen Gegen- 
stand , U m fang und m oglichst die D auer d e r A uf
lagen genau bezeichnen  sow ie eine F ris t fiir die 
A usfiihrung g efo rd erte r A nlagen en thalten . Sie 
sind den K re ishaup tleu ten  (S tad thaup tleu ten) zu 
uberm itte ln , die die Z ustellung an  die B etroffenen  
veran lassen .

(3) Vor E rlafl von V erfiigungen nach  Abs. 2 
sind die K re ishaup tleu te  (S tad thauptleu te) zu be- 
teiligen, w enn eine S tó rung  w irtschaftlich  wich- 
tigcr B etriebe zu e rw arte n  steht.

Betreten von Grundstiicken.
§ 8

Z ur E rfiillung  ih re r  A ufgaben sind  die Beauf- 
trag ten  der S chu tzbere icham ter und  der zustiin- 
digen B ehorden  des G eneralgouvernem ents befugt, 
alle o ffen tlichen  und  p riva ten  G rundstiicke zu be-

Złagodzenia ograniczeń.
§ 5

U rzędy obszarów  o ch ronnych  m ogą dopuścić 
złagodzenia ograniczeń z § 3.

Douczenie zainteresowanych.
§ 6

(1) U rzędy obszarów  ochronnych  zaw iadam ia ją  
S tarostów  Pow iatow ych  (Starostów  M iejskich) 
w łaściw ych dla gm in położonych w obszarze 
ochronnym  o fakcie u tw orzen ia  obszaru  o ch ro n 
nego, o ogran iczen iach  w edług § 4 oraz o złago
dzeniach w edług § 5 i p rzek azu ją  im  m apy  w w y
m aganym  rozm iarze w raz z w ykreślonym i g ran i
cam i obszaru  ochronnego.

(2) S tarostow ie P ow iatow i (Starostow ie Miejscy) 
w inni w ciągu 2 tygodni po zaw iadom ieniu  jak  
najsp ieszn ie j pouczyć za in teresow anych  w łaści
cieli z iem sk ich  i innych  upraw nionych , po za is t
nieniu  n as tęp stw a p raw nego  następców  praw nych , 
w razie zm iany  w łasności lub  posiadan ia  now ych 
w łaścicieli lub  innych  u p raw n ionych  o ogran icze
n iach ich n ieruchom ości albo o złagodzeniach. 
Pouczenie należy usku teczn ić n a  podstaw ie stanu  
akt.

(3) S tarostow ie P ow iatow i (S tarostow ie Miejscy) 
w inni p rzy  pouczeniu  zobow iązać za in te resow a
nych w łaścicieli ziem skich i innych  u p raw n io 
nych  do niezw łocznego zaw iadam ian ia  ich o zm ia
nach  w w łasności lub posiadan iu .

(4) S tarostow ie P ow iatow i (S tarostow ie Miejscy) 
w inni na żądan ie  udzielać w iadom ości urzędom  
obszarów  ochronnych  o zarządzen iach  w edług 
ust. 2 i 3.

(5) O graniczen ia s ta ją  się sku teczne w dw a ty 
godnie po zaw iadom ieniu  S tarostów  P ow iatow ych 
(Starostów  M iejskich), złagodzenia ,—- z poucze
n iem  odnośnych osób.

W ykonanie, utrzym ywanie i znoszenie 
urządzeń.

§ 7
(1) Ze w zględu na obronę Rzeszy m ogą urzędy  

obszarów  och ronnych  zobow iązać w łaścicieli lub 
posiadaczy  n ieruchom ości —  także poza obrębem  
obszaru  ochronnego  —  do w ykonan ia  urządzeń, 
do u trzym yw an ia  tychże albo do u trzym yw an ia  
u rządzeń  już is tn ie jących  oraz do znoszenia w y
k o n an ia  tych urządzeń.

(2) Z lecenia n ak ład a  się drogą pisem nego za
rządzenia. Z arządzen ia w inny  o k reślać  dokładnie 
przedm iot, zakres oraz w m ia rę  m ożności czas 
trw an ia  zleceń, ja k o  też zaw ierać  te rm in  do w y
k o n an ia  w ym aganych  u rządzeń . N ależy je  p rze 
słać S tarostom  Pow iatow ym  (Starostom  M iejskim ), 
k tó rzy  za rządzą doręczenie ich odnośnym  oso
bom.

(3) P rzed  w ydaniem  zarządzeń  w edług ust. 2 
należy zaw iadom ić S tarostów  P ow iatow ych (Sta
rostów  M iejskich), jeżeli należy  się spodziew ać 
p rzeszkody  w działa lności zak ład u , w ażnego pod  
w zględem  gospodarczym .

W stęp na nieruchom ości.
§ 8

Celem spełn ien ia  sw oich zadań , pełnom ocnicy 
urzędów  obszarów  och ronnych  ox-az w łaściw ych 
w ładz G eneralnego G ubernato rstw a są  up raw n ien i 
do w stępu n a  w szystk ie publiczne i p ry w atn e
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treten , die der U berw achung un terliegen . Die 
B eau ftrag ten  haben  sieli gegeniiber den Berech- 
tigten auszuw eisen.

Beschwerde.
§ 9

(1) Gegen die A nordnungen  der Schulzbereich- 
am ter ans § 2 Abs. 1, 4 und  5 is t b innen  
einem  M onat nach  U n terrich lu n g  du rch  die K reis- 
hau p tleu te  (S tad thaup tleu te), gegen die V ersagung 
der G enehm igung ans § 3 b in n en  einera M onat 
nach  Z ustellung eines ab lehnenden  Bescheids Be
schw erde zulassig. Die B eschw erden sind bei den 
K re ishaup tleu ten  (S tad thaup tleu ten ) sch riftlich  
einzulegen, die sie den S chu tzhereichan itern  m it 
ih re r S tellungnahm e w eiterleiten .

(2) O ber die B eschw erden en tscheiden  die vom 
O berkom m ando der W eh rm ach t bestim m ten  
W ehrm ach td ienstste llen . W ollen  diese eine ange- 
foch tene E n tscheidung  im  Gegensatz zu r S tellung- 
nah ine der zustandigen  B ehorden  des G eneralgou- 
vernem ents au frech terlia lten , so hahen  sie die 
B eschw erden m it einer S tellungnahm e den  vom 
O berkom m ando der W eh rm ach t bestim m ten  
hóheren  W ehrm ach td iensts te llen  vorzulegen, die 
im E invernehm en  m it der R egierung des G eneral- 
gouvernem ents en tscheiden.

Entschiidigung.
§ 10

(1) F iir  die A usfiihrung von A uflagen u n d  die 
D uldung  von A nlagen nach  § 7 w ird  angem essene 
E n tschad igung  gew ahrt.

(2) F iir  B esch rankungen  nach  § 3 Abs. 1 und  
§ 4 w ird  angem essene E n tschad igung  gew ahrt, 
w enn ein W irtsch a ftsb e trieb  du rch  die B esch ran 
kungen  u n w irtsch a ftlich  w ird. L iegt diese V oraus- 
setzung nic lit vor, so k an n  zu r V erm eidung von 
H arte n  E n tschad igung  n ach  billigem  E rm essen  
gew ahrt w erden.

(3) A ntrage auf E n tschad igung  sind bei den 
K re ishaup tleu ten  (S tad thauptleu ten) oder bei den 
S tad tkom m issaren , L andkom m issąren , B iirger- 
m eis te rn  oder V ogten zu stellen, die sie unver- 
ziiglich den K re ishaup tleu ten  w eiterzu le iten  haben. 
Die K re ishaup tleu te  (S tad thauptleu te) geben die 
A ntrage m it ih re r  S te llungnahm e an  die Sclnitz- 
b e re ich am te r w eiter.

(4) D er A nsprucli au f E n tschad igung  erlischt, 
w enn er n ic lit in n e rh a lb  von sechs M onaten, vom 
E in tr itt  des S chadens an  gerechnet, bei den in 
Abs. 3 genann ten  D ienstste llen  gestellt w o rd en .is t.

(5) Die E n tschad igung  w ird  n ach  A nhorung  der 
B eteiligten u n d  von S achverstand igen  du rch  die 
vom O berkom m ando  der W eh rm ach t bestim m ten  
W eh rm ach td ien sts te llen  festgeste llt u n d  aus H aus- 
ha ltsm itte ln  des. zustandigen  W eh rm ach tte ils  ge- 
zahlt. Die E n tscheidungen  w erden  den K re ish au p t
leu ten  (S tad thaup tleu ten ) .zur Zustellung an  die 
B etro ffenen  iiberm itte lt.

(6) Gegen die E n tscheidung  nach  Abs. 5 ist b in 
nen einem  M onat n ach  Z ustellung die B eschw erde 
zulassig. D ie B eschw erden sind  bei den K reis
h au p tleu ten  (S tad thaup tleu ten) sch riftlich  e inzu
legen, die sie m it ih re r  S te llungnahm e an die 
S chu tzbere icham ter w eiterleiten . O ber die Be
schw erden  en tscheiden  die vom  O berkom m ando 
der W eh rm ach t bestim m ten  W e h rm ach td ien st
stellen  im  E in v ern eh m en  m it d e r  R egierung des 
G eneralgouvernem ents endgiiltig u n te r  A usschlufi 
des Rechtsweges.

nieruchom ości, podlegające nadzorow i. P ełno
m ocnicy w inn i się w ylegitym ow ać w obec u p ra w 
nionych.

Zażalenie.
§ 9

(1) Na zarządzen ia  urzędów  obszarów  o ch ro n 
nych z § 2 ust. 1, §§ 4 i 5 je s t dopuszczalne za
żalenie w przeciągu jednego  m iesiąca po poucze
n iu  przez S tarostów  P ow iatow ych  (Starostów  
M iejskich), n a  odm ów ienie zezw olenia z § 3 —  
w przeciągu  jednego m iesiąca po  doręczeniu  o rze
czenia odm aw iającego. Z ażalenia należy w nosić 
na piśm ie do S tarostów  Pow iatow ych (Starostów  
M iejskich), k tó rzy  k ie ru ją  je  w raz z sw oją op in ią  
do urzędów  obszarów  ochronnych .

(2) O zażalen iu  rozstrzygają  p laców ki służbow e 
Sił Z bro jnych , w yznaczone przez N aczelne D o
w ództw o Sił Z brojnych. Jeżeli one zam ierzają  
u trzy m ać w m ocy zakw estionow ane orzeczenia 
w brew  opinii w łaściw ej w ładzy G eneralnego Gu
berna to rs tw a, w inny  przed łożyć zażalenie w raz 
z op in ią  oznaczonym  przez N aczelne D ow ództw o 
Sił Z bro jnych , wyższym  p laców kom  służbow ym  
Sił Z bro jnych , k tó re  rozstrzygają  w po ro zu m ie
n iu  z R ządem  G eneralnego G ubernatorstw a.

Odszkodowanie.
§ 10

(1) Za w ykonan ie  zleceń oraz za znoszenie u rz ą 
dzeń w edług § 7 p rzyznaje  się odpow iednie od
szkodow anie.

(2) Za ogran iczen ia w edług § 3 ust. 1 i § 4 p rzy 
znaje  się odpow iednie odszkodow anie, jeżeli za
k ład  gospodarczy na sku tek  ograniczeń nie będzie 
zda tny  do gospodarow ania. Jeżeli b rak  pow yższe
go w arunku , to celem  un ikn ięc ia  niesłuszności, 
odszkodow anie m oże być p rzyznane w edług słusz
nego uznan ia .

(3) W niosk i o odszkodow anie należy sk ładać 
u S tarostów  P ow iatow ych  (Starostów  M iejskich) 
lub u kom isarzy  m iejsk ich , kom isarzy  ziem skich, 
burm istrzów  albo w ójtów , k tó rzy  w inni sk ierow ać 
je n iezw łocznie do S tarostów  Pow iatow ych. S ta
rostow ie P ow iatow i (S tarostow ie Miejscy) p rze 
k azu ją  dalej w nioski w raz z sw oją op in ią  u rzę 
dom  obszarów  ochronnych .

(4) Roszczenie o odszkodow anie w ygasa, o ile 
nie będzie p rzedstaw ione  w ym ienionym  w ust. 3 
p laców kom  służbow ym  w przeciągu  6 m iesięcy 
licząc od po w stan ia  szkody.

(5) O dszkodow anie u s ta la ją  p laców ki służbow e 
Sił Z bro jnych , w yznaczone przez N aczelne D o
w ództw o Sił Z bro jnych , po w ysłuchan iu  za in te re 
sow anych  i rzeczoznaw ców , oraz w yp łaca ją  je 
Y środków  budżetow ych  w łaściw ych jed n o stek  Sił 
Z brojnych. R ozstrzygnięcia p rzesy ła  się S tarostom  
Pow iatow ym  (S tarostom  M iejskim ) celem  d o rę
czenia w łaściw ym  osobom .

(6) Na rozstrzygnięcie w edług ust. 5 dopuszczal
ne je s t zażalenie w p rzeciągu  jednego m iesiąca 
po doręczeniu . Z ażalenia należy sk ładać n a  piśm ie 
u S tarostów  P ow iatow ych  (Starostów  M iejskich), 
k tó rzy  k ie ru ją  je  dalej w raz z sw oją op in ią  do 
u rzędów  obszarów  ochronnych . O zażalen iach  
ro zstrzy g ają  osta teczn ie i z w ykluczeniem  drogi 
p raw a  placów ki służbow e Sił Z bro jnych , ozna
czone przez N aczelne D ow ództw o Sił Z brojnych, 
w porozum ien iu  z R ządem  G eneralnego G uber
nato rstw a.
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(7) Die Entschadigungen fiir die Ausfiihrung von 
Auflagen werden an die Auflageverpflichteten 
gezahlt.

(8) Die Entschadigungen fiir die Duldung von 
Anlagen und fiir Beschriinkungen werden an die 
Eigenturner gezahlt. Ubersteigen sie den Betrag 
von 600 Zloty, so wird der 600 Zloty iiberstei- 
gende Betrag bei der Em issionsbank in Polen 
hinterlegt. tlber die Auszahlung der hinterlegten 
Betrage, die un ter Beriicksichtigung der Rechte 
D ritter vorzunehm en ist, ergeht besondere An- 
ordnung der Regierung des Generalgouvernements.

(9) MaBnahmen auf Grund der Verordnung 
kónnen durchgefiihrt werden, bevor eine etwaige 
Entschadigung festgesetzt ist. Vor D urchfiihrung 
der MaBnahmen ist der Zustand der betroffenen 
Grundstiicke festzustellen.

(10) In  Fallen unverschuldeter F rist versaumnis 
kann Nachsicht gew ahrt werden.

Strafbestim mungen.
§ 11

(1) Mit Gefangnis wird, soweit niclit nach an- 
deren Gesetzen eine schwerere Strafe angedroht ist, 
bestraft

1. wer ohne die nach § 3 erforderliche Geneh- 
migung handeli,

2. w er Beschrankungen nach § 4 nicht inne- 
halt,

3. wer Auflagen nach § 7 nicht oder nicht ord- 
nungsgemaB erfiillt.

(2) W er die Tat fahrliissig begeht, w ird mit 
Geldstrafe bestraft.

Beseitigung von Anlagen.
§ 12

(1) V eranderungen und Anlagen entgegen die- 
ser Verordnung sind auf Verlangen der Schutz
bereicham ter von den V erpflichteten zu beseitigen.

(2) Entspreclien Verpflichtete dem Verlangen 
nicht binnen einer Frist, die die Schutzbereich
am ter festsetzen, so erfolgt die Beseitigung auf 
E rsuchen der Schutzbereicham ter im Verwaltungs- 
wege auf Kosten der Verpflichteten. Die Ersuchen 
der Schutzbereicham ter sind an' die Kreishaupt- 
leute (Stadthauptleute) zu richten, die das W eitere 
veranlassen.

(3) Abs. 2 findet sinngemaB Anwendung, wenu 
Auflagen nicht oder nicht ordnungsgemiiB erfiillt 
werden.

(4) Die K reishauptleute (Stadthauptleute) haben 
Antragen der Schutzbereicham ter auf Beseitigung 
von Anlagen ohne Riicksicht darauf stattzugeben, 
oh sie die Anlagen fiir zulassig halten oder oh die 
Anlagen baupolizeilich genehmigt sind.

SchluBbestimniungcn.
§ 13

Soweit im Generalgouvernement Schutzbereiche 
bereits gebildet sind, finden auf diese die vor- 
stehenden Bestimmungen Anwendung.

§ 14
Diese V erordnung tritt am 13. Juli 1942 in 

Kraft.
K r a k a u ,  den 6. Juni 1942.

Der Generalgouverneur 
F r a n k

(7) Odszkodowania za wykonanie zleceń w ypła
ca się obowiązanym do zleceń.

(8) Odszkodowania za znoszenie urządzeń i ogra
niczenia wypłaca się właścicielom. Jeżeli odszko
dowania przewyższają kwotę 600 złotych, to kwotę 
przewyższającą 600 złotych deponuje się w Banku 
Em isyjnym  w Polsce. O wypłacie kwot zdepono
wanych, które podejmować należy z uwzględnie
niem praw  osób trzecich, wyjdzie odrębne zarzą
dzenie Rządu Generalnego Gubernatorstwa.

(9) Zarządzenia na podstawie rozporządzenia 
mogą być wykonane zanim zostanie ustalone ewen
tualne odszkodowanie. Przed w ykonaniem  zarzą
dzeń należy ustalić stan odnośnej nieruchomości.

(10) W  w ypadkach niezawinionego uchybienia 
term inu m ożna sprawę traktow ać łagodnie.

Postanow ienia karne.
§ U

(1) Karze więzienia podlega,

1. kto działa bez zezwolenia wymaganego 
w myśl § 3,

2. kto nie przestrzega ograniczeń w myśl § 4,

3. kto nie wypełni w ogóle lub nie wypełni p ra 
widłowo zleceń w myśl § 7,

o ile według innych ustaw  nie grozi kara  cięższa.
(2) Kto dopuszcza się Czynu z niedbalstwa, pod

lega karze grzywny.

Usunięcie urządzeń.
§ 12

(1) Zmiany i urządzenia wbrew niniejszemu 
rozporządzeniu w inni obowiązani usunąć na żą
danie urzędów obszarów ochronnych.

(2) Jeżeli obowiązani nie uczynią zadość żąda
niu w przeciągu term inu ustalonego przez urzędy 
obszarów ochronnych, to na żądanie urzędów ob
szarów ochronnych następuje usunięcie w drodze 
adm inistracyjnej na koszt obowiązanego. Żąda
nia urzędów obszarów ochronnych należy kiero
wać do Starostów Powiatowych (Starostów Miej
skich), którzy zarządzą dalszy tok postępowania.'

(3) Ust. 2 stosuje się odpowiednio, jeżeli zle
cenia nie będą wypełnione w ogóle lub nie będą 
wypełnione prawidłowo.

(4) Starostowie Powiatowi (Starostowie Miejscy) 
winni uwzględniać wnioski urzędów obszarów 
ochronnych o usunięcie urządzeń bez względu na 
to, czy uw ażają urządzenia za dopuszczalne lub 
czy urządzenia są dozwolone ze względów budo- 
wlano-policyjnych.

Postanow ienia końcowe.
§ 13

O ile w Generalnym G ubernatorstw ie stworzono 
już obszary ochronne, przepisy powyższe m ają 
do nich zastosowanie.

§ 14
Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 

z dniem 15 lipca 1942 r.
K r a k a u ,  dnia 6 czerwca 1942 r.

Generalny Gubernator 
F r a n k
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A n o rd n u n g
iiber die Em fiihrung des Postscheek- und 
Postsparkassenreehts im Distrikt Galizien.

Vom 15. Ju n i 1942.

Auf G rund des § 2 Abs. 1 d e r V erordnung  iiber 
die V erw altung  des Post- und  F ernm eldew esens 
im D istrik t G alizien vom 1. August 1941 (VB1GG. 
S. 449) o rdne ich an:

Z a r z ą d z e n ie
0 wprowadzeniu prawa o czekach pocztowych
1 prawa o Pocztowej Kasie Oszczędności w Okrę

gu Galizien (Galicja).

Z dnia 15 czerw ca 1942 r.

Na podstaw ie § 2 ust. 1 rozporządzen ia  o adm i
n is tra c ji Poczt i T elegrafów  w O kręgu Galizien 
(Galicja) z dn ia 1 sie rpn ia  1941 r. (Dz. Rozp. GG. 
str. 449) zarządzam :

Im  D is trik t Galizien tre ten  in  K raft:
1. m it W irkung  vom 1. J a n u a r  1942

a) die V erordnung  iiber den Postsclieck- 
d ienst im  G eneralgouvernem ent vom 
15. J a n u a r  1940 (VB1GG. I S. 7),

b) die V ierte D urcb fiih ru n g sv ero rd n u n g  zur 
V erordnung  vom  31. O k tober 1939 iiber 
die V erw altung  des Post- u n d  F ernm elde- 
w esens im  G eneralgouvernem ent (Post- 
scheckordnung) vom  15. J a n u a r  1940 
(VB1GG. II S. 28) in  d er F assung  der 
V erordnung  vom  31. D ezem ber 1941

"(VB1GG. 1942 S. 17),
2. m it W irk u n g  vom  1. Miirz 1942

a) die V erordnung  iiber den P ostsparkassen - 
d ienst im  G eneralgouvernem ent vom 
22. A pril 1941 (VB1GG. S. 247),

b) die E rs te  D u rch fu h ru n g sv o rsch rift zur 
V ero rdnung  vom  22. A pril 1941 iiber den 
P ostsp ark assen d ien st im  G eneralgouver
nem en t (P ostsparkassenordnung) vom 
24. A pril 1941 (VR1GG. S. 247).

K r a k a u ,  den 15. Ju n i 1942.

Der Leiter der Hauptabteilung Post 
in der Regierung des Gcncralgouvernements 

Dr. L a u x m a n n

J e d y n y  p a r a g r a f .
W  O kręgu G alizien (Galicja) w chodzą w życie:

1. z m ocą od dn ia 1 styczn ia 1942 r.
a) rozporządzen ie o pocztow ej służbie czeko

w ej w G eneralnym  G ubernato rstw ie iz dnia 
15 stycznia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 7),

b) czw arte  rozporządzen ie  w ykonaw cze do roz
porządzen ia  z dn ia 31 październ ika  1939 r. 
o ad m in is trac ji Poczt i T elegrafów  w Ge
nera ln y m  G ubernatorstw ie (Pocztow a o rdy 
n ac ja  czekow a) z dn ia  15 styczn ia 1940 r. 
(Dz. Rozp. GG. II str. 28) w b rzm ien iu  ro z 
porządzen ia  z dn ia  31 g rudn ia  1941 r. (Dz. 
Rozp. GG. 1942 str. 17),

2. z m ocą od dn ia  1 m arca  1942 r.
a) rozporządzen ie o służbie P ocztow ej Kasy 

O szczędności w G eneralnym  G ubernato r
stw ie z d n ia  22 kw ie tn ia  1941 r. (Dz. Rozp. 
GG. str. 247),

b) pierw sze postanow ienie w ykonaw cze do roz
po rządzen ia  z dn ia  22 kw ietn ia  1941 r. 
o służbie Pocztow ej K asy O szczędności 
w G eneralnym  G ubernato rstw ie  (O rdynacja 
Pocztow ej K asy Oszczędności) z dn ia 24 
kw ie tn ia  1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 247).

K r a k a u ,  dn ia 15 czerw ca 1942 r.

Kierownik Głównego W ydziału Poczty  
w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa 

Dr L a u x m a n n

A n o rd n u n g
iiber den Anbau von Zichorie.

Vom 15. Ju n i 1942.

Auf G rund des § 3 Abs. 2 der V erordnung 
iiber die E nnahrungs- und  L an d w irtsch aft im 
G eneralgouvernem ent vom  23. N ovem ber 1939 
(VB1GG. S. 63) o rdne ich an:

§ 1
D er A nbau von Z ichorie ohne G enehm igung ist 

vcrboten .
§ 2

(1) D er A ntrag  au f G enehm igung des A nbaues
, . K re ishaup tm ann  ...ist beim     — (Amt fu r  E rn a h ru n g

S tad th au p tm an n  
und  L andw irtschaft) zu stellen.

(2) U ber den A ntrag  en tscheidet der G ouverneur 
des D istrik ts  (Abteilung E rn a h ru n g  und  L and- 
^v irtschaft); er k an n  die G enehm igung u n te r  Auf- 
l“8«n »rt*il«n.

Z a r z ą d z e n ie4>

o uprawie cykorii.

Z dn ia 15 czerw ca 1942 r.

Na podstaw ie § 3 ust. 2 rozporządzen ia  o go
spodarce w yżyw ienia i ro ln ic tw ie  w G eneralnym  
G ubernato rstw ie  z dn ia  23 lis topada 1939 r. (Dz. 
Rozp. GG. str. 63) zarządzam :

§ 1
Z abron iona je s t u p raw a  cykorii bez zezw ole

nia.
§ 2

(1) W niosek o zezw olenie n a  u p raw ę złożyć
, . S tarosty  Pow iatow ego , TT , . . . .należy u —------- — . . .  . . .— — (w U rzędzie W y-

S tarosty  M iejskiego
żyw ienia i R olnictw a).

(2) O w niosku  decyduje G ubernato r O kręgu 
(W ydział W yżyw ienia i R o ln ic tw a); zezw olenia 
może on udzielić z nałożeniem  zleceń.
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§ 3
Z uw iderhand lungen  gegen diese A nordnung w ar

den nach  MaBgabe d er V erordnungen  zu r Ergiin- 
zung d er V erordnung  vom  23. N ovem ber 1939 
iiber die E rn ah ru n g s- und  L an d w irtsch aft im  Ge- 
nera lgouvernem en t vom  15. J a n u a r  1940 und ' 
vom  24. Ju li 1940 (VB1GG. I S. 8 und  I S. 228) 
b es tra ft. AuBerdem  k an n  gemaB § 4 d e r E rsten  
D u rch fiih ru n g sv o rsch rift vom  15. J a n u a r  1940 
zu r V erordnung  iiber die E rn ah ru n g s- u n d  L an d 
w irtsch a ft im  G eneralgouvernem ent (VB1GG. II 
S. 9) die E rn te  fiir  verfa llen  e rk la rt und  der 
A nbaubetrieb  voriibergehend  oder d au e rn d  ge- 
sclilossen w erden.

§ 4
(1) Diese A nordnung tr i t t  eine W oche nach  ih rer 

V erk iindung in  K raft.
(2) F iir  das J a h r  1942 ist d er erfo lg te A nbau 

bis zum  15. A ugust 1942 anzum elden. Jede Ver- 
fiigung iiber die E rn te  ohne G enehm igung ist ver- 
bo ten ; die §§ 2 u n d  3 d ieser A nordnung linden  
en tsp rechende A nw endung.
K r a k a  u, den 15. Ju n i 1942.

Der gesehaftsfiihrende Loiter 
der Hauptabteilung Erniihrung und Landwirtsehaft 

in der Regierung des Generalgouvernements 
N a u m a u n

§ 3
W ykroczen ia  przeciw  n in ie jszem u zarządzeniu  

karan e  będą w edług rozporządzen ia dla uzupeł
n ien ia rozporządzen ia  z dn ia  23 lis topada 1939 r.
0 gospodarce w yżyw ienia i ro ln ic tw ie  w G eneral
nym  G ubernato rstw ie z dn ia 15 styczn ia 1940 r.
1 z dnia 24 lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 8 
i I str. 228). Poza tym  m ożna w edług § 4 p ierw sze
go postanow ien ia  w ykonaw czego z dn ia  15 stycz
nia 1940 r. do rozporządzen ia  o gospodarce w y
żyw ienia i ro ln ic tw ie w G eneralnym  G ubernato r
stw ie (Dz. Rozp. GG. II str. 9) uznać zb iory  za 
p rzepadłe oraz zam knąć  przejściow o lub na stałe 
zak łady  upraw .

§ 4
(1) Z arządzenie n in ie jsze w chodzi w życie ty 

dzień po ogłoszeniu.
(2) Za ro k  1942 zgłosić należy d o konaną  u p ra 

wę do dn ia 15 sie rpn ia  1942 r. Każde dyspono
w anie zbioram i bez zezw olenia je s t zab ron ione; 
§§ 2 i 3 n in iejszego zarządzen ia  stosu je się od
pow iednio.
K r a k a u ,  dn ia 15 czerw ca 1942 r.

Pełniący obowiązki Kierownika 
Głównego W ydziału W yżywienia i Rolnictwa 

w Rządzie Generalnego Gubernatorstwa 
N a u ni a n n

H e r a u s g e g e b e n  von dem Am t fiir G esetzgebung in der R eg ierung  des G eneralgouvernem ents, K rakau  20, R egierungsgebaude. D r u c k :  
Z eitungsverlag  K rakau-W arschau G. m. b. H . K rakau , P osts tra sse  i. E r s c h e i n u n g s w e i s e :  Nach Bedarf. B e z u g s p r e i s :  V ierte ljahrlich  
12,— Zloty (6,— RM .) einschliesslich V ersandkosten. Eirjzelnum m ern werden nach dem U m fang bcrechnet, und zwar betrag t der P reis 
je B latt —,20 Zloty (—,10 RM .). Bezieher im G eneralgouvernem ent kónnen den Bezugspreis auf das Postscheckkonto W arschau Nr. 400, 
Bezieher im D eutschen Reich auf das Postscheckkonto Berlin N r. 41 800 einzahlen. A u s 1 i e f e r u n g: F iir das G eneralgouvernem ent und 
fiir das D eutsche Reich durch die A uslieferungsstelle  fiir das V erordnungsb latt, K rakau 1, Postschliessfach no . Fiir die A u s l e g u n g  

der V erordnungen ist der deutsche Text massgebend. Z i t i e r w e i s e :  VB1GG. (friiher: V erordnungsblatt GGP. f / l l) .  
W y d a w a n y  przez U rząd dla Ustawodawstwa w Rządzie G eneralnego G ubernatorstw a, K rakau  20, Gmach Rządowy D r u k :  Z eitungs
verlag K rakau-W arschau, Spółka z ogr odp. K rakau , P oststrasse  1. S p o s ó b  u k a z y w a n i a  s i ę :  wedle potrzeby. P r e n u m e r a t a :  kw ar
talnie 12,— zlotycb (6,— R M .) łącznie z kosztami przesyłki Egzem plarze pojedyncze oblicza się według objętości, a mianowicie za każdą 
kartkę  wynosi cena —,20 złotych (—,10 RM .). Abonenci w Generalnym  G ubernatorstw ie wpłacać mogą prenum eratę na pocztowe konto 
czekowe W arschau N r. 400. abonenci w Rzeszy N iem ieckiej na pocztowe konto czekowe Berlin N r. 41 800. W y d a w a n i e :  dla Generalnego 
G ubernatorstw a i dla Rzeszy N iem ieckiej przez Placówkę W ydawniczą dla Dziennika Rozporządzeń, K rakau  1, sk ry tka pocztowa 110. D ia  

i n t e r p r e t a c j i  rozporządzeń m iarodajny jest tekst niemiecki. S k r ó t :  Dz. Rozp GG. (daw niej: Dz. rozp G G P I/II) .
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Erlafi
zur Schutzbereichverordnung.

Vom 6. Jun i 1942.

1.
Meine Entscheidung nach § 1 der Schutzbereichverordnung vom 6. Jun i 1942(VB1GG. 

S. 336) wird von dem A m t ftir Raum ordnung im S taatssekretaria t der Regierung des 
Generalgouvernements vorbereitet.

2,
Das A m t ftir Raum ordnung nimm t die der Regierung des Generalgouvernements in 

§ 9 Abs. 2 Satz 2 zugewiesenen Zustandigkeiten wahr und erlaBt die notwendigen allge- 
meinen Weisungen und Richtlinien fiir die W ahrnehm ung der den Gouverneuren der 
Distrikte in § 3 Abs. 5 zugewiesenen Aufgaben.

3.
Behorden des Generalgouvernements, die genehmigungspflichtige MaBnahmen (§ 3 

Abs. 1) innerhalb der Schutzbereiche auszufuhren beabsichtigen, haben das nach § 3 Abs. 8 
erforderliche Einvernehmen m it dem zustandigen Schutzbereichsamt iiber den Gouverneur 
des Distrikts (Amt fur Raumordnung) herzustellen.

4.
Die Zustandigkeit der Regierung des Generalgouvernements gemiiB § 4 Abs. 2 wird 

von der H auptabte ilung  Erniihrung und Landwirtschaft wahrgenommen.

Die Zustandigkeit der Regierung des Generalgouvernements gemiiB § 10 Abs. wird 
von derjenigen Hauptabteilung  der Regierung des Generalgouvernements wahrgenommen, 
zu deren Geschaftsbereich der uberwiegende Teil des Betriebs gehort, fiir den eine E n t-  
schadigung gefordert wird.

6.
Die in § 10 Abs. 8 vorgesehene Anordnung iiber die Auszahlung hinterlegter Ent-  

schadigungen wird durch die H auptabte ilung  Justiz  erlassen.

K r a k a u ,  den 6. Juni 1942.

D er Generalgouverneur 
F r a n k




